ZAKONCZENIE

W czasie wickszo$ci $wiat Izraelici stawali przed Panem nie tylko po to, aby
przedstawi¢ swoje potrzeby czy niedole, ale przede wszystkim, aby odda¢ Mu
hotd, aby uswiadomi¢ sobie Jego taskawos$¢ i potege, wspominajac wielkie wyda-
rzenia ze swojej historii, albo czczac ukazujacego w przyrodzie, historii, w wyda-
rzeniach aktualnych swoj majestat Stworce 1 Pan $wiata. Uczucie tak poteznej
obrony i opieki wywoluje wdzieczno$é, a ta z kolei owocuje radoscia!. Liturgia
w ST nie byla synonimem powagi i stateczno$ci, a wrecz przeciwnie: sama nawo-
tywata do glosnej, niekiedy wrecz krzykliwej radosci. Gra na bgbnach, trabach, ro-
gach i innych instrumentach muzycznych, wspolny $piew i powtarzanie prostych
wezwan pobudzato emocje. W liturgii znajdowat Izraclita mozliwo$¢ wyrazenia
swojej radosci. Nie jest wiec rado$¢ w Biblii jedynie ozdoba, czy moze nawet nie-
co wstydliwym dodatkiem do $wiat i liturgii, ale ich podstawa, w niczym im nie
uwlaczajac, i w zadnym wypadku nie bedac ,,obrazg Bozg™ 2. Jesli rados¢ w zyciu
codziennym jest wyrazem szczescia, dla Izraelity ST bylo czyms zupehie oczywi-
stym, Ze jej pierwszym i niewyczerpanym zrodlem jest sam Bog?, a liturgia ma
tworzy¢ przestrzen do jak najbardziej radosnego z Nim spotkania.

Szczecin KS. PIOTR BRIKS

ks. Stanistaw Wtodarczyk

ROLA ODKRYC ARCHEOLOGICINYCH
W INTERPRETACJI PISMA SWIETEGO

Do podjgcia powyzszego tematu skfania wiele racji. Przekazane w szacie
ludzkiego jezyka Stowo Boze* jest dzisiaj coraz wnikliwiej analizowane nie tylko

1Ps 33, 1nn; 100, 4n.

2 Co wigcej jest koniecznym warunkiem wiasciwego $wigtowania: por. Pwt 28, 47n: Po-
niewaz nie shuzyte§ Panu, Bogu twemu, w rado$ci i dobrym sercem, majac obfito$¢ wszystkie-
go, w glodzie, w pragnieniu, w nagosci i w najwickszej nedzy bedziesz stuzyt swoim wrogom,
ktorych Pan nasle na ciebie.

3 Por. Ps 85, 13; 106, 4n.

4 Na temat, ze Pismo Swicte jest Stowem Bozym skierowanym do ludzi, w ludzkim jezyku
zob. enc. Piusa XII Divino afflante Spiritu, w: Enchiridion Biblicum, 552-553; Konstytucja do-
gmatyczna o Objawieniu Bozym Dei Verbum nr 13; S. WLODARCZYK, Powrdt do zasad teorii
synkatabasis we wspolczesnej egzegezie katolickiej, RBL 50 (1997) 113-118, z podaniem litera-
tury.
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przez egzegetow ale coraz szersze kregi katolikow, zwlaszcza mlodziez. Czytane
teksty tak Starego jak Nowego testamentu przynosza wiele trudno$cit. Sama Biblia
dostarcza na to wiele dowodow. Wystarczy przytoczy¢ niektore z nich. Prorok Da-
niel 9, 2 zastanawia si¢ nad liczbg lat dotyczacych spustoszenia Jerozolimy: ,,... ja,
Daniel, dociekalem w Pismach liczby lat, ktore objawil Pan prorokowi Jeremia-
szowi, ze ma si¢ dopehi¢ siedemdziesiat lat spustoszenia Jerozolimy™.

Wedhlug Dziejow Apostolskich 8, 30-35 trudno$ci w zrozumieniu fragmentu
Z lzajasza 53, 7-8 miat Etiopczyk — dworzanin krolowe;j etiopskiej Kandaki. Gdy
diakon Filip na rozkaz aniota Panskiego przybyl na ,.droge, ktora prowadzita z Je-
rozolimy do Gazy” (w. 26), spotkal owego dworzanina, podbiegt do niego, bo
ustyszal, ze czyta on proroka Izajasza, zapytat go: ,,Czy rozumiesz, co czytasz?”
(w. 30). Ustyszat odpowiedz: ,,Jakze moge (rozumiec), jesli mi nikt nie wyjasni?”
(w. 31). Zwracajac si¢ do Filipa prosi o wyjasnienie przeczytanego fragmentu:
,,P10sz¢ cie, o kim to Prorok méwi, o sobie czy o kim$ innym?” (w. 34). Diakon
Filip wyjasnit ten tekst nawigzujac do Jezusa: ,,A Filip wychodzac od tego Pisma,
opowiedziat mu Dobrg Nowing o Jezusie” (w. 35). Autor Dziejow Apostolskich nie
przekazal nam szczegoltowej interpretacji Filipa, ale kontekst wskazuje, ze Filip in-
terpretowat caty ten fragment z Izajasza jako tekst mesjanski i odnosit do Jezusa,
Jego cierpien i $mierci.

Autor Drugiego Listu §w. Piotra 3, 16 zwraca uwage czytelnikow na trudne do
zrozumienia sprawy, ktore sg w listach $w. Pawla: ,,Sa w nich trudne do zrozumie-
nia pewne sprawy...”

Do zrozumienia i wyjasniania tych trudnych spraw, znajdujacych si¢ w Pismie
Swietym szukano od wiekow? do dzi§ réznych metod, analiz, podej$¢?, dokony-
wanych odkry¢ archeologicznych. Zauwaza sig, ze przy lekturze Biblii czgsto za-
pomina si¢ o powigzaniu tekstu z historig, ze srodowiskiem, w jakim powstawat.
Tutaj ma zastosowanie przestroga wielkiego egzegety $w. Hieronima: ,.liczni btg-
dza z powodu nieznajomosci historii™*. O tej zasadzie zapomina si¢ przy funda-
mentalistycznej lekturze Biblii, na co zwraca uwagg Dokument Papieskiej Komisji
Biblijnej Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele: , Konsekwentnie fundamentali-

! Ukazujg to prace: J. KUDASIEWICZA, Biblia — historia — nauka, Krakow 1986; K. RoMA-
NIUKA, Objasnienia trudnosci nowotestamentalnych. Czyz nie plongto w was serce, gdy wyja-
snial nam Pisma... (por. £k 24, 32), Krakow 1998; Z. Zi6tKOWSKIEGO, Najtrudniejsze stronice
Biblii, Warszawa 1994.

2 Zob. R. M. GRANT, L interprétation de la Bible des origines chrétiennes a nos jours, Paris
1967.

3 Zob. Dokument Papieskiej Komisji Biblijnej Interpretacja Pisma Swietego w Kosciele
(tt. K. Romaniuk), Pallottinum 1994; J. Czerski, Metody interpretacji Nowego Testamentu,
Opole 1997.

4 Lib. 1 in Math. 2, 22: ,, Multi labuntur errore propter ignorantiam historiae”.
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$ci uwazaja, ze Pismo Swigte zostato podyktowane stowo po stowie przez Ducha
Swietego i odrzucajg opinig, wedtug ktérej Stowo Boze zostato wyrazone za po-
moca jezyka w catej frazeologii uwarunkowanej przez takg lub inng epoke” (s. 59).
O tych uwarunkowaniach jezyka przez epoki, w jakich powstawato Pismo Swicte,
0 potrzebie ich znajomos$ci do wiasciwego zrozumienia tego, co hagiograf chciat
na pisSmie wyrazi¢, moéwi Konstytucja Dogmatyczna o Objawieniu Bozym: ,,... by
zdoby¢ wlasciwe zrozumienie tego, co $wigty autor chciat na pismie wyrazié, trze-
ba zwréci¢ nalezng uwage, tak na owe zwyczaje, naturalne sposoby myslenia,
mowienia 1 opowiadania przyjete w czasach hagiografa, jak i na sposoby, ktore
zwyklo si¢ byto stosowac¢ w owej epoce przy wzajemnym obcowaniu ludzi z sobg”
(n. 12).

Biorac pod uwage powyzsze wskazania dokumentéw koscielnych, jak row-
niez potrzeby czytelnikow Pisma Swigtego, w wielkim skrocie ukazemy w jakim
stopniu coraz to wigksza znajomo$¢ srodowiska historyczno-kulturowego krajow
Bliskiego Wschodu dzigki ciagtym odkryciom archeologicznym pomaga w wyja-
$nianiu tekstow biblijnych. Celowo weZzmiemy pod uwage tylko niektore teksty
Biblii, ze Starego Testamentu, te dotyczace najstarszego okresu historii narodu wy-
branego: okresu patriarchow, ich wedrowki do Egiptu, ich sytuacji w Egipcie, wyj-
$cia z niewoli. Z Nowego Testamentu niektore teksty z trzeciej Ewangelii
i Dziejoéw Apostolskich.

1. TEKSTY STAREGO TESTAMENTU DOTYCZACE PATRIARCHOW
I ICH POBYTU W EGIPCIE W SWIETLE BADAN POWSTANIA
PIECIOKSIEGU I SRODOWISKA BLISKIEGO WSCHODU

Wprzdd nim siggniemy do niektorych tekstow dotyczacych patriarchow (Rdz
12-50) nalezy poczyni¢ kilka uwag. Opowiadania o patriarchach nie sg historycz-
nymi dokumentami wspolczesnymi wydarzeniom, o ktérych mowia. Sg starymi
tradycjami moggcymi zawiera¢ reminiscencje historyczne®. Na te tradycje spoj-
rzymy w §wietle najnowszych badan dotyczacych powstania Pigcioksiegu i odkry¢
archeologicznych?. Juz od lat siedemdziesigtych naszego stulecia zaczeto kwestio-

1 Zob. R. DE VAUX, Histoire ancienne d ’Israel. Des origines a I'instalation en Canaan, Par-
is 1971, s. 244; J. BRIGHT, Historia Izraela, Warszawa 1994, s. 68.

2 W polskiej literaturze biblijnej ukazaty si¢ na ten temat zwigzle i bardzo dobre opracowa-
nia: L. STACHOWIAKA, Potop biblijny, Lublin 1988, s. 31-34, gdzie autor nawigzuje do nowego
spojrzenia na problem powstania i datacji poszczegdlnych tradycji sktadajacych si¢ na Pigcio-
ksiag; W. CHROSTOWSKIEGO, Ogrod Eden. Zapoznane Swiadectwa asyryjskiej diaspory, \Nar-
szawa 1996, s. 226-230; R. RUBINKIEWICZA, Powstanie Pigcioksiggu w swietle najnowszych ba-
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nowa¢ niektore elementy teorii czterech zrodet JEDP?. Stawia sie pod znakiem za-
pytania wczesng date powstania zrodla jahwistycznego, umiejscawiang na czasy
Salomona (okoto X w. przed Chr.), twierdzac, Ze teksty przypisywane zrodtu J od-
zwierciedlajg juz poglebiong teologie, ktorej jeszcze nie byto na poczatku monar-
chii. Stad niektére podstawowe teksty przypisywane tradycji J, jak: Rdz 2, 4b —
8, 12; 12, 1-4a uwaza sig, ze pochodza z czasow pozniejszych. Wedtug stynnej hi-
potezy J. van Seters’a?, zrodto jahwistyczne powstatoby dopiero w drugiej potowie
VI wieku przed Chr. i zostato dotaczone do pierwszego zrodta D. Zrodlo E nie ist-
niato. Natomiast zrodto P powstatoby w VI-V wieku przed Chr. Jeszcze inne proby
rozwigzania problemu powstania Pigcioksiegu proponujg: R. Rendtorff i jego
uczeh E. Blum, P. Weimar, J. Vermeylen, E. Zenger®. Na uwage zastuguje hipoteza
E. Zengera. Wedlug niego na poczatku procesu redakcyjnego istniaty jedynie nie-
zalezne ,,cykle narracyjne”, do ktorych zalicza opowiadanie o Abrahamie i Sarze
oraz o0 Abrahamie i Locie Rdz 12-19, ktdére powstaty w krolestwie potudniowym,
oraz o Jakubie i Labanie, ktore powstaly na potnocy. Dopiero pézniej zastaty prze-
pracowane w krolestwie potudniowym?.

Majac na uwadze powyzsze hipotezy na temat powstania Pig¢cioksiegu po-
wstaja pytania na ile one pomagaja w dotarciu do najstarszych warstw tradycji
0 patriarchach. Wazna sprawg jest to, ze stawiajg ten okres w nowym $wietle ba-
dan. Zeby dotrze¢ do najstarszych warstw tradycji o patriarchach dobrze bedzie
spojrze¢ na nie w $wietle odkry¢ dokonywanych w krajach Bliskiego Wschodu.
Ale nim to uczynimy, spojrzymy najpierw na teksty biblijne.

Wedlug Biblii patriarchowie byli migrantami — seminomadami. Rodzina
Abrahama przybywa do Kanaanu z Ur Chaldejskiego: ,,Terach, wzigwszy z sobg
swego syna Abrama, Lota — syna Harana, czyli swego wnuka, i Saraj, swoja syno-
w3, zon¢ Abrama, wyruszyl z nimi z Ur Chaldejskiego, aby si¢ uda¢ do kraju Ka-
naan” (Rdz 11, 31). Ale na jaki$ czas zatrzymujg si¢ w Haranie. Abraham przemie-
rza kraj od pohocy ku potudniowi: ,,Zwingwszy namioty, Abram wedrowat z miej-
sca na miejsce w stron¢ Negebu” (Rdz 12, 9). Ta wedréwka zwigzana byta z po-
szukiwaniem pokarmu dla rodziny i zwierzat. Kiedy w Negebie spotkat si¢ z susza
1 glodem, skierowat si¢ do Zyznej ziemi nad Nilem: ,Kiedy za§ nastat gtdd
W owym kraju, Abram powedrowat do Egiptu, aby tam przez pewien czas pozo-
sta¢; byt bowiem cigzki gtdd w Kanaanie” (Rdz 12, 10). Rowniez patriarcha Jakub

dan, RT 1 (1999), s. 111-124. Autor syntetycznie omawia hipotezy dotyczace powstania i datacji
tradycji wchodzacych w sktad Pigcioksiegu, zamieszczajace na ten temat obszerng literaturg.

1 Na ten temat zob. literature podang w przypisie 7.

2 T¢ hipoteze omawia do$¢ szeroko R. RUBINKIEWICZ, art. cyt., s. 113.

8 Tamze, s. 113-117.

4 Tamze, s. 117.
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udaje si¢ ze swojg rodzing do Egiptu: ,,Tak przybyl Jakub do Egiptu wraz z catym
swym potomstwem: wzigt z sobg do Egiptu synéw, wnukow, corki i wnuczki — ca-
fe swe potomstwo” (Rdz 46, 6-7). Powodem przybycia byt gtéd w Kanaanie,
oznajmili faraonowi bracia Jézefa: ,PrzybyliSmy, aby si¢ zatrzymac jako prze-
chodnie w tym kraju, gdyz brakuje paszy dla trzod twoich shug, tak cigzki jest gtod
w ziemi Kanaan” (Rdz 47, 4).

Spojrzyjmy pokrétce na powyzsze teksty biblijne w §wietle badan srodowiska
Bliskiego Wschodu. Do tego upowaznia nas fakt, ze stare tradycje biblijne byty
przekazywane, a potem spisywane w roznych okresach historii narodu wybranego,
nie pozbawionych wptywow politycznych i kulturowych obcych poteg, jak: Egip-
tu, Asyrii, Babilonii, Persji czy wylaniajacych si¢ poteg mocarstw Azji Mnigjszej,
potem Grecji. Wiemy, ze wptywy te, a zwlaszcza niewole, roznie oddzialywaty na
zycie polityczne, kulturowe, a zwlaszcza religijne 1zraelal.

Uczeni ze szkoty W. F. Albrighta uwazali, ze wedrowka patriarchéw przypada
na czasy migracji ludow Wschodu w kierunku Azji Mniejszej, Palestyny i1 dobrze
harmonizuje z sytuacja wczesnego okresu I tysigclecia?. Latwo$é z jaka wedruja
patriarchowie z Mezopotamii do Palestyny i z powrotem moze tez odpowiadac sy-
tuacji znanej z tekstow z Mari (z XVIII w. przed Chr.), z ktérych wynika, ze swo-
bodne utrzymywanie stosunkow nie hamowane zadng bariera bylo mozliwe we
wszystkich czeéciach Zyznego Polksiezyca®. Owe wedrowki patriarchow rowniez
odpowiadaja sytuacji z egipskich Tekstow Przeklenstw (z XX do XVIII w. przed
Chr.), kiedy kraj luzno podlegajacy Egiptowi byt jeszcze dos¢ stabo zasiedlony?.
O tym, ze Bliski Wschod w latach 1900-1700 przed Chr. byt widownig ciaglych
wedrowek ludnosci, moze $wiadczy¢é znane malowidlo egipskie, wykonane
w 1892 roku przed Chr. na polecenie egipskiego ksigcia Chnemhotepa. Przed-
stawia ono grupe potkoczownikéw przybylych do Egiptu okoto 1900 roku przed
Chr. Przywodca rodziny semickiej o imieniu Abisai przybyt do Egiptu z 36 oso-
bami swego szczepu. Wysuwano twierdzenia, ze na starozytnos¢ tradycji o patriar-
chach w jakim$ stopniu moga wskazywa¢ podobne imiona znane w $rodowisku
Bliskiego Wschodu i ze harmonizujg one z tg klasg imion, ktore byty powszechnie

1 Zob. A. SoGGIN, La storia del popolo eletto: da Ur dei Caldesi alla dominazione romana,
W: Guida alla lettura della Bibbia. Approccio interdisciplinare all’Antico e al Nuovo Testamen-
to, Milano 1995, s. 65-68; A. SWIDERKOWNA, Rozmowy o Biblii, Warszawa 1994, s. 36-38.

2 Dzi$ te poglady poddaje sie korekcie, przesuwajac wedrowke patriarchdw na czasy brazu
$redniego. Szczegdtowo omawia ten problem P. KYLE MCCARTER jr, Okres patriarchéw. Abra-
ham, Izaak i Jakub, w: Starozytny Izrael. Od czasow Abrahama do zburzenia Jerozolimy przez
Rzymian, Warszawa 1994, s. 23-59.

3 Zob. J. BRIGHT, dz. cyt., s. 82; R. DE VAUX, dz. cyt., s. 252.

4 Zob. J. BRIGHT, dz. cyt., s. 82; M. PETER, Dzieje Izraela, Poznan 1996, s. 13-15.
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uzywane w II tysigcleciu w Mezopotamii, jak i w Palestynie!. Imi¢ Abraham spo-
tykamy juz w tekstach z Ebla (z potowy III tysigclecia), potem pojawia si¢ w tek-
stach babilonskich z czasu pierwszej dynastii. A imiona zawierajace te same skfad-
niki co imi¢ Abraham odkryto w Mari. Imie Jakub wystepuje w osiemnastowiecz-
nym tekscie z Chagar Bazar w gornej Mezopotamii (Jaqub-el) jako imi¢ hyksow-
skiego naczelnika i jako palestyniska nazwa miejsca w pigtnastowiecznym wykazie
Tutmosisa 113,

Pomijamy inne imiona patriarchow jakie w podobnym brzmieniu wystepuja
w odkrytych dokumentach Bliskiego Wschodu®. Nasuwa si¢ pytanie, o czym $wia-
dczy ta obfitosé imion w tekstach wspbtczesnym patriarchom? Swiadczy, ze gorna
Mezopotamia i pélnocna Syria miaty w istocie ludnos$¢ spokrewniong z przodkami
Izraela w $redniej epoce brazu i poprzednich stuleciach. Ponadto umacnia przeko-
nanie o starozytnosci tradycji 1 twierdzenie autora biblijnego, ze przodkowie Izrae-
la przywedrowali z tych obszaréw. Nasuwa si¢ dalsze pytanie, dlaczego w doku-
mentach egipskich pochodzacych z tego okresu nie ma wzmianek o rodzinie Jaku-
ba? Spotykamy si¢ z réznymi odpowiedziami. Niektorzy uwazaja, ze rodzina Jaku-
ba byta zrazu zwigzana z semickimi Hyksosami i nie tworzylta z poczatku wigkszej
odrebnej spofecznosci. Potem zrosta sie ze spoteczenstwem egipskim®.

Nadto zrédta egipskie dotyczace owych czasow sa niekompletne, naleza do
korespondencji dyplomatycznej, podajg wykazy faraondéw i ich zwyciestwa. Wy-
daje sie, ze przybycie patriarchow do Egiptu nie bylo wydarzeniem pierwszej wagi
dla historyka egipskiego.

Dopiero od XV wieku przed Chr. mamy dokumenty $§wiadczace o obecnosci
,,Apiru”® w Egipcie. Kim oni byli do dzi$ trudno dokladnie powiedzie¢. W kazdym
razie nie mozna postawi¢ znaku rownosci migdzy Hebrajczykami i Apiru. Ci osta-
tni s zbyt oddaleni w czasie i przestrzeni. Najlepszym §wiadectwem o nich sg listy
z Amarna (XIV w.), wedhlug ktorych wystepujg oni w Palestynie i na przylegtych
obszarach jako burzyciele pokoju’. Dostali si¢ do Egiptu jako niewolnicy Ameno-
fisa 1l (1438-1312). O dalszym przenikaniu szczepoéw semickich dowiadujemy si¢
z listy bedacej sprawozdaniem egipskiego funkcjonariusza granicznego, pochodza-
cej z 1200 roku przed Chr. Czytamy tam: ,,ZakofczyliSmy przepuszczanie szcze-

1 Zob. J. BRIGHT, dz. cyt., s. 77; R. DE VAUX, dz. cyt., s. 185-186.

2 Zob. J. BRIGHT, dz. cyt., s. 78.

3 Zob. R. DE VAUX, dz. cyt., s. 192; J. BRIGHT, dz. cyt., s. 78.

4 Ten temat omawiajg: R. DE VAUX, dz. cyt., s. 190-194, tenze, Les Patriarches hebreux et
les découvertes modernes, RB (1946), s. 321-348; J. BRIGHT, dz. cyt., s. 77-79.

5 Tak migedzy innymi uwaza M. PETER, dz. cyt., s. 23.

6 Szczegdlowo na temat ,,Apiru” zob. R. DE VAUX, dz. cyt., s. 108-112; J. BRIGHT, dz. cyt.,
s. 94-96.

7 Zob. R. DE VAUX, dz. cyt., s. 94-96; J. BRIGHT, dz. cyt., s. 95.
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péw Szasu z Edomu przez twierdz¢ Merhemptacha w Theku... aby ratowac zycie
im i ich bydtu, dzigki dobrej woli Faraona dobrego stonca ziemi’?.

Z przedstawionych powyzej dokumentéw wynikaloby, ze Izraelici w wielu
grupach 1 w réznym czasie przybywali do Egiptu. Jaka byla ich sytuacja w Egip-
cie? Zalezato to od zmiany stosunkow politycznych w Egipcie w stosunku do se-
mickich sasiadéw. W okresie panstwa $rednioegipskiego (ok. 2000-1500) ich zycie
ukladato si¢ niezle. Wedlug Rdz 47, 27 Izraelici osiedlili si¢ w Zyznej krainie
w Delcie Nilu, w ziemi Goszen: ,,Izraclici zamieszkali w Egipcie, w kraju Goszen.
Wzieli go sobie na wlasno$¢; a ze byli ptodni, bardzo si¢ rozmnozyli”. W Ksigdze
Wyjscia 16, 3 czytamy, ze: ,,... siadali przed garnkami migsa i jedli chleb do syto-
$ci”. Ale nie zawsze tak bylo. Ze zmiang sytuacji politycznej zmienia si¢ stosunek
do Izraelitow. Wedlug Ksiggi Wyjscia 1, 9 kiedy rzady w Egipcie objat nowy krol,
ktory nie znat Jozefa, rzekt do swego ludu: ,,0to lud synéw Izraela jest liczniejszy
i potgzniejszy od nas. Roztropnie przeciw niemu wystgpmy, azeby si¢ przestat roz-
mnazac¢”. A z wiersza 11 dowiadujemy sie, jakich metod ucisku uzyt: ,,Ustanowio-
no nad nimi przetozonych roboét publicznych, aby go uciskali cigzkimi pracami.
Budowano wowczas dla faraona miasta na sktady: Pitom i Ramzes”. Przyczyn uci-
sku Izraelitow bylo jeszcze wiele. Migdzy innymi z Ksiegi Wyjscia 1, 10 do-
wiadujemy si¢, ze Egipcjanie Iekali si¢ ,,synow Izraela”, gdyz: ,,W wypadku wojny
mogliby si¢ polaczy¢ z naszymi wrogami w walce przeciw nam, aby wyjs¢ z tego
kraju”.

Czy o tej trudnej sytuacji Izraelitbw w Egipcie, o ktorej mowia nam powyzsze
teksty biblijne mowia co$ dokumenty egipskie z tej epoki? Kto byt tym faraonem
ucisku? Czy mozna dzis$ zidentyfikowa¢ slady budowy miast: Ramzes i Pitom? Za
ktorego z faraondéw nastapito wyjscie z niewoli? Oto pytania, na ktore od dawna
szukano odpowiedzi. Teksty egipskie z tej epoki wspominajg wiele razy o obecno-
$ci Habiru? w Egipcie. Byli oni niewolnikami lub wykonawcami krolewskich ro-
bét. Po wypedzeniu Hyksosoéw (1542) z Egiptu, kiedy tron objeli rodzimi wladcy
sytuacja zmienifa si¢ na niekorzy$¢ Izraelitow. Z faraonow XIX dynastii zastuguja
na uwage Ramzes II (1301-1234) i jego syn Merneptah (1234-1220). Za panowa-
nia tego ostatniego Egiptowi groza z zachodu ,,ludy morza”. Ktdrego z nich mozna
by zidentyfikowaé z ,.faraonem ucisku synow Izraela” z Ksiegi Wyjscia 1, 11?
Wielu autoréw, miedzy innymi: P. Heinich, A. Mallon, W. F. Albright przyjmujaze
faraonem przesladowcg byt Ramzes I1. Za jego czasd6w budowano miasta-magazy-

L Ancient Near Eastern Texts Relating to the Old Testament, wyd. J. B. Pritchard, Princeton
(NY) 19552, s. 259.

2 Szerzej na temat ,,Habiru” zob. M. LIVERANI, Storia di Ugarit. Nell et degli archivi poli-
tici, Roma 1962, s. 86-89; R. DE VAUX, dz. cyt., s. 202-208.
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ny Pitom i Ramzes'. Dzieki badaniom archeologicznym udalto si¢ te miasta ziden-
tyfikowaé. Pitom lezy w Tell er Retabeh, na zachod od jeziora Timsah w potnocno-
wschodniej czgéci Egiptu. Wykopaliska wydobyly na §wiatlo dzienne masywne
mury, duzg $wigtynie z czasow Ramzesa 112, Drugie miasto Ramzes jest niczym
innym jak starozytng stolicg Hyksosoéw — Awaris. Nazywalo si¢ ,,domem Ramze-
sa”. Lezy w Delcie Nilu®.

Wiele trudnosci sprawia ustalenie czasu wyjscia z niewoli. na ten temat po-
wstato wiele hipotez*. Pomocg moze nam stuzy¢ cytowany tekst Wj 1, 11 mowia-
cy o budowie miast Pitom i Ramzes. Do budowy zatrudniat Izraelitoéw faraon, kt6-
rym jak wykazaty badania byt Ramzes 11, Rzadzit on bardzo dtugo, okoto 67 lat,
na co moze wskazywac¢ Wj 2, 23: | Po dlugim czasie umart krél egipski; Izraelici
narzekali na swoja ci¢zka prace i jeczeli, a narzekanie na cigzka pracg dochodzito
do Boga”.

Nastepcg Ramzesa 11 byt jego syn Merneptah (1234-1220). Wyjscie z niewoli
nastapitoby prawdopodobnie za jego panowania. Tutaj nalezy zwrdci¢ uwage we-
dtug R. de Vaux na fakt, ze tak jak w wielu grupach przybywali Izraelici do Egiptu,
tak prawdopodobnie w wielu grupach wychodzili z niewoli.

2. TEKSTY Z TRZECIEJ EWANGELII I DZIEJOW APOSTOLSKICH
W SWIETLE DOKUMENTOW POZABIBLIJNYCH

Celem niniejszego paragrafu jest ukazanie na Kilku tekstach jak wypowiedzi
Nowego Testamentu stajg w pelniejszym $wietle dzigki dokumentom pozabiblij-
nym. Ograniczamy si¢ do tekstow z trzeciej Ewangelii i Dziejow Apostolskich,
poniewaz problem jest bardzo szeroki i wymagalby wzigcia pod uwage jeszcze
wielu innych tekstow Nowego Testamentu. Zwrocimy uwagge na nastepujace teksty
z Ewangelii Lukasza: pierwszy dotyczacy okolicznosci narodzenia Jezusa (Lk 2,
1-2), drugi odnoszacy si¢ do okolicznosci politycznych, w jakich Jezus rozpoczy-
nat swojg publiczng dziatalno$¢ (Lk 3, 1-2). Z dziejow Apostolskich na nastepuja-
ce: 2,44-45; 4,32;6,7;17,6; 18, 12.

1 Zob. J. BRIGHT, dz. cyt., s. 121; M. PETER, dz. cyt., s. 25-26; A. TSCHIRSCHNITZ, Dzieje lu-
dow biblijnych, Warszawa 1994, s. 187-198.

2 Zob. J. A. THOMPSON, La Bible a la lumiére de I’archéologie, Paris 1988, s. 70-71;
J. BRIGHT, dz. cyt., 5. 121; A. MILLARD, Archeologia e Bibbia, Roma 1988, s. 75-77.

3 Zob. Tamze.

4 Zob. M. N. SARNA, Izrael w Egipcie. Pobyt w Egipcie i wyjscie, W: Starozytny Izrael.., s.
67-74; A. TSCHIRSCHNITZ, dz. cyt., s. 199-204; R. DE VAUX, dz. cyt., s. 339-369; M. PETER, dz.
Cyt., S. 24-31; J. A. THOMPSON, dz. cyt., S. 65-73; J. BRIGHT, dz. cyt., s. 122-124,
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W Lk 2, 1-2 czytamy: ,,W owym czasie wyszto rozporzadzenie Cezara Augu-
sta, zeby przeprowadzi¢ spis ludnosci w catym $§wiecie. Pierwszy ten spis odbyt si¢
wowczas, gdy wielkorzadca Syrii byt Kwiryniusz”.

Powyzszy tekst, zwlaszcza jego drugi wiersz moze nasuna¢ czytelnikowi wie-
le pytan: po pierwsze, czy spis ten zostat przeprowadzony jeszcze za zycia Heroda
Wielkiego i czy Kwiryniusz byt wielkorzadcg Syrii za czasow tego okrutnego
wladcy? Po drugie, czy 6w spis byl pierwszym w ogole ze spisdéw przeprowadzo-
nych w tym regionie, czy pierwszym sposrod wielu przeprowadzonych przez Kwi-
ryniusza? Po trzecie, kiedy byly przeprowadzane spisy ludnosci w prowincjach?
W odpowiedzi na powyzsze pytania rzucajg wiele Swiatta dokumenty pozabiblijne.
Odpowiedzi na pierwsze pytanie moze dostarczy¢ nam Tacyt (Roczniki 11, 48),
wedtug ktorego Kwiryniusz przebywat w prowincji Syrii w latach 11-9 przed Chr.

Zdaniem niektorych egzegetow?, wickszym prawdopodobiefistwem cieszy sie
opinia, ze byl to pierwszy spis w prowincji Syrii. Spisy w prowincjach byly zazwy-
Czaj przeprowadzane w tym samym czasie, co w samym Rzymie. Z dokumentow
papirusowych wynika, ze jeden z kolejnych spisow miat miejsce w Italii w roku
746 od zatozenia Rzymu, co zbiegaloby si¢ ze spisem rozpoczetym przez Kwiry-
niusza w latach 11-8, a zakonczonym przez Gajusa Sencjusza Saturnina, legata
prowincji Syrii w latach 8-6 przed Chr.2 Dlaczego t.ukasz wspomina Kwiryniusza?
Moze dlatego, ze byt on bardziej znany z nastepnego spisu, ktory sam przeprowa-
dzit w 6/7 roku po Chr.

Sw. Lukasz jako historyk i teolog nakreslit ramy polityczno-religijne, w jakich
rozpoczat dziatalnos¢ publiczng Jezus Chrystus. Ograniczamy si¢ do ram politycz-
nych, o ktorych mowi tekst Lk 3, 1: ,,Bylo to w pigtnastym roku rzadéw Tyberiu-
sza Cezara. Gdy Poncjusz Pitat byt namiestnikiem Judei, Herod tetrarchg Galilei,
brat jego Filip tetrarchg Iturei i Traonitydy, Lizaniasz tetrarchg Abileny...”

W powyzszym tekscie moze nastrecza¢ pewne trudnosci wzmianka o Lizania-
szu tetrarsze Abileny. Do niedawna jedynym Lizaniaszem znanym historykom byt
Lizaniasz, ktory zostat zamordowany w 36 roku przed Chr. Ot6z inskrypcja odkry-
ta w poblizu Damaszku mowi o ,,wyzwoleniu Lizaniasza tetrarchy™® i jest datowa-
na mig¢dzy rokiem 24 a 29 po narodzeniu Chrystusa, co wyjasnialoby powyzsza
trudnos¢.

Lukasz w dziejach Apostolskich 2, 44-45 i 4, 32 méwi o wspolnocie dobr, ja-
ko zwyczaju pierwszych chrzescijan jerozolimskich: ,,Ci wszyscy, ktorzy uwierzy-
li, przebywali razem 1 wszystko mieli wspolne. Sprzedawali majatki i dobra i roz-
dzielali je kazdemu wedtug potrzeby” (2, 44-45) i ,,Jeden duch i jedno serce ozy-

! Miedzy innymi bpa K. ROMANIUKA, dz. cyt., s. 94.
2 Tamze, s. 94.
3 Zob. J. A. THOMPSON, dz. cyt., s. 394,
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wiaty wszystkich, ktérzy uwierzyli. Zaden nie nazywat swoim tego, co posiadat,
ale wszystko mieli wspolne” (4, 32).

Powyzsze teksty moga nasuwac nastgpujgce pytania: czy wspolnota mienia —
dobr byta tylko zwyczajem pierwszych chrzescijan w Jerozolimie, czy byla to po-
wszechna praktyka w catym pierwotnym Kosciele? Po drugie, czy ta praktyka
sktadania darow byta przymusowa czy dobrowolna? Po trzecie, czy podobne prak-
tyki byly znane gdzie indziej?

Wydaje sie¢, ze praktyka sktadania dobr dla wspolnoty byla juz powszechna
w catlym pierwotnym Kosciele, o czym $wiadczytyby listy Sw. Pawta, z ktorych
wynika, ze cztonkowie zatozonych przez niego Kosciotow mieli prywatne $rodki,
z ktorych cze$¢ przeznaczali na potrzeby innych. W Pierwszym Liscie do Koryn-
tian 16, 1-2 Pawel pisze: ,,Jezeli chodzi o zbidrke, ktora sie odbywa na rzecz $wie-
tych, zrébcie tak, jak polecitem Kosciotom Galacji. Niechaj pierwszego dnia tygo-
dnia kazdy z was co$ odlozy wedlug tego, co uzna za wiasciwe, zeby nie zarzadzac
zbiorek dopiero wtedy, gdy przybede”.

Z powyzszego tekstu wynika, iz ta praktyka sktadania dobr byta dobrowolna:
,.Niechaj... kazdy z was co$ odlozy wedlug tego, co uzna za wilasciwe...” (w. 2).
Rowniez Dz 5, 4 wskazuja, ze takie dary skladano dobrowolnie i Zze calkowita
wspolnota dobr nie byla przymusowa. Piotr pyta Ananiasza: ,,Czy przed sprzedaza
(ziemia) nie byla twoja wiasnoscia, a po sprzedazy czyz nie mogle$ rozporzadzié
tym co$ za nig otrzymat?”’

Z praktykami dzielenia si¢ dobrami z bliznimi spotykamy si¢ w Starym Te-
stamencie. W Ksiedze Powtorzonego Prawa czytamy: ,,Gdy wejdziesz do winnicy
swego blizniego, mozesz zjes¢ winogron do syta, ile zechcesz; lecz do swego ko-
szyka nie wezmiesz. Gdy wejdziesz do zboza blizniego swego, reka mozesz zry-
wac¢ klosy, lecz sierpa nie przytozysz do zboza swego blizniego” (23, 25-26).

We wspdlnotach zydowskich byl zwyczaj wystawiania dwoch skarbon na
zbieranie ofiar tygodnia; do jednej wrzucano datki dla ubogich podrozujacych, za$
do drugiej dla miejscowej wspolnoty?.

Wielu qumranologdow? zwrdcito uwage na podobiefistwo tej znanej praktyki
chrze$cijanskiej do tego, co mowia o essenczykach: Podrecznik Dyscypliny, Jozef
Flawiusz (Wojna zydowska 2, 122) i Pliniusz Starszy (Historia naturalna 5, 73).
Podrecznik Dyscypliny wielokrotnie wspomina o wigczaniu prywatnego mienia
cztonkéw do majatku gminy. Najwyrazniej ten temat zostal ujgty w czesci doty-

1 Zob. G. VicINI, Nowy Testament. Ewangelie i Dzieje Apostolskie. Tekst z komentarzem,
Lublin 1999, s. 526.

2 Migdzy innymi: J. C. VANDERKAM, Manuskrypty znad Morza Martwego, Warszawa
1996, s. 168; B. SCHWANK, Qumran w swietle wlasnych doswiadczen z lat 1947-1967, RBL 52
(1999), s. 326-327.
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czacej procedury przyjmowania nowych czionkow. Kiedy konczyt sie pelny rok
pobytu danego cztonka w gminie i zapadlg decyzja, ze moze w niej pozostac, wte-
dy: ,,... takze jego majatek i zarobek zostanie przekazany zarzadcy Zrzeszenia.
A ten zapisze to w rozliczeniu na jego korzys¢, ale nie wyda go (majatku) na Zrze-
szenie” (6, 19-20). Gdy nowicjusz z powodzeniem wypehit drugi rok proby: ,.jego
mienie przytacza do majatku spotecznosci” (6, 22). Rowniez spotecznosci, kto-
rych zwyczaje zostaly odzwierciedlone w Przymierzu Damascerskim, wnosity do
wspolnego skarbca wklad w postaci czesci swych miesigcznych dochodéw, a jed-
nocze$nie mialy takze majatek prywatny?.

Innym tekstem z Dziejéw Apostolskich na wyjasnienie ktérego pewne $wiatto
rzucajg odkrycia qumranskie jest summarium dotyczace rozszerzania si¢ Stowa
Bozego w Jerozolimie i przyjmowania wiary przez kaptanow zydowskich: ,,A Sto-
wo Boze szerzylo si¢, wzrastata tez bardzo liczba uczniéw w Jerozolimie, a nawet
bardzo wielu kaptanow przyjmowato wiare” (Dz 6, 7).

Z badan nad relacjami essenczycy — judaizm oraz essenczycy i pierwsi chrzes-
cijanie wynika, iz w obrebie pluralistycznego wczesnego judaizmu tzw. judaizm
essenski stanowit nurt stojacy najblizej rodzacego si¢ chrzescijanstwa. Stad tez mo-
zliwe jest, ze ,,bardzo wielu kaptanow przyjmowato wiare” (Dz 6, 7), przyjmowato
chrzescijanstwo, wywodzilo si¢ z kot judaizmu essenskiego®. Ale mogli to by¢ ro-
wniez kaptani wywodzacy si¢ z nizszej klasy kaplanskiej, jak Zachariasz (Lk 1, 5).

Zycie pierwotnej wspolnoty chrzescijanskiej w Kosciotach zatozonych przez
$w. Pawla toczyto si¢ w konkretnych warunkach spoteczno-politycznych. Zwroci-
my uwage na sytuacje polityczng, jaka byta w Tesalonice i w Koryncie. Lukasz
w Dz 17, 6 uzywa stowa ,,politarcha” na okreslenie wtadz cywilnych Tesaloniki:
,»Wlekli wiec Jazona i niektorych braci przed politarchow...”

Niektorzy autorzy uwazali, ze okreslenie wladz cywilnych Tesaloniki stowem
,politarchowie” jest bledne, gdyz stowo to nie pojawialo si¢ w literaturze klasycz-
nej. Wiemy, ze po bitwie pod Filippi w 42 roku przed Chr. Tesaloniki otrzymaty
prawo miasta wolnego (civitas libera) z wlasnym samorzadem sprawowanym
przez pigciu politarchéw. To potwierdzajg inskrypcje znalezione w tym miescie.
Na dziewigtnascie odkrytych inskrypcji zawierajacych tytut politarcha, pig¢ z nich
odnosito si¢ do wtadz Tesaloniki. Do pewnego czasu uwazano rowniez, ze stowo
prokonsul (uzyte przez Lukasza w Dz 18, 12: , Kiedy Gallio zostal prokonsulem
Achai, Zydzi jednomyslnie wystapili przeciw Pawtowi i przyprowadzili go przed
sad...”) nie jest wlasciwym okresleniem tytutu Galliona.

1 Cyt. za J. C. VANDERKAM, dz. cyt., s. 168.
2 Tamze, s. 168.
8 Zoh. B. SCHWANK, art. cyt., s. 327.
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Inskrypcja odkryta w Delfach w 52 roku wykazata prawidlowos¢ stowa pro-
konsul uzytego przez Lukasza jako tytutu Galliona. Czytamy w niej: ,,... jak Lucius
Junius Gallio, mdj przyjaciel i prokonsul Achai”’. Nadto owa inskrypcja ukazala,
ze czas pottorarocznej postugi Pawla w Koryncie pokrywa si¢ z czasem urzedo-
wania prokonsula Gallio.

Na przyktadzie powyzszych tekstow ukazaliSmy jak wypowiedzi Starego
i Nowego Testamentu stajg si¢ jasniejsze dla czytelnika dzieki odkryciom archeo-
logicznym. Gdy chodzi o starozytnos¢ tradycji o patriarchach, dokumenty pozabi-
blijne Bliskiego Wschodu ukazaty, ze gorna Mezopotamia i pdtnocna Syria miaty
ludno$¢ spokrewniong z przodkami Izraecla w $redniej epoce brazu i poprzednich
stuleciach. Nadto umocnity przekonanie o starozytnosci tych tradycji biblijnych
i zawartych w nich reminiscencjach historycznych. Zwrocity uwage, ze Izraelici
W réznym czasie przybywali do Egiptu i tez w wielu grupach wychodzili z niewoli.

Rowniez wiele $wiatla na teksty z dzieta Lukasza rzucity teksty pozabiblijne
wspolnoty Qumran i odkryte inskrypcje w Tesalonice i Delfach.

Czestochowa KS. STANISEAW WEODARCZYK

Piotr Muchowski
BIBLIJNE ZWOJE Z QUMRAN — AKTUALNY STAN WIEDZY

Najblizsze lata powinny przynie$¢ koniec procesu wydawania odnalezionych
mniej wigeej pot wieku temu rekopisow z Qumran, w tym takze rekopiséw biblij-
nych. Ten zapowiadany fakt nalezy niewatpliwe uzna¢ za wielkie wydarzenie dla
biblistyki i szerzej wszystkich dziedzin nauki zajmujacych si¢ badaniami nad sta-
rozytnym judaizmem. Powszechne i pelne udostgpnienie tekstow biblijnych to
niewatpliwie przestanka do nowej oceny odkrytego materiatu, jego ostatecznej in-
terpretacji i ponownych pelnych krytycznych studiow nad tekstem Biblii.

Co obecnie podkresla sie, pewne ogolne poglady na temat charakteru biblij-
nych rekopiséw z Qumran, rozpowszechnione w poczatkowych latach badan, sg
niewlasciwe i nieadekwatne do calosci zaswiadczonego materiatu. Jak wskazuje
si¢, najwazniejszym przyczynkiem do utrwalenia takiej wizji staly si¢ dane odno-
$nie duzego Zwoju Izajasza, jednego z najwigkszych rekopisow biblijnych z Qu-
mran, dobrze opracowanego i powszechnie znanego juz w latach 50. Zw¢j ten nie

1 Cyt. za J. MCDOWELL, Zmartwychwstanie. Czy $wiadectwa historyczne potwierdzajg
zmartwychwstanie Jezusa Chrystusa?, Krakow 1987, s. 41.
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